97. KISTAMÁSI
<P>  Tamási: Kistamási, -ba, -bu, -ba, tamási [SC2–4: Kis Tamasi SC5, 6, 8, 9:

Kis Tamási Akv. 1784–1789: Kis Thomási K12: Kis-Tamási K14, 15, P: Kis

Tamási Hnt: Bt, MoFnT2: Kistamási] – T: 439 ha/772 kh – L: 166.</P>

<P>  <A-1>A török hódoltság alatt valószínűleg folyamatosan lakott helység. A Rákóczi-sza-

badságharc idején – úgy látszik – elnéptelenedett, azóta folyamatosan lakott ma-

gyar helység. Az 1. világháború után rövid időre feltűnik egy-egy német és horvát

anyanyelvű a faluban. – 1930-ban 194, 1970-ben 169 magyar lakója van. P. sz. „Elei-

től fogva csak Kis Tamási névvel bír, melly községnek ország szerte más neve nem lé-

tezik, s nem is létezett”. P. a továbbiakban leírja az adatközlők által is ismert hagyo-

mányt, amely szerint: „Még a Tatár futáskor Kis Tamási Község mint puszta tér

volt, s az alkalommal egy Kovács név alatti egyén épített e’ puszta téren egy lak-

tanyát, – kinek népessége is több magyar nemzedék beszállása mellett népesíttetett,

de mimódon kapta Kis Tamási elnevezését ki nem puhatolandható. A hagyomány

szerint a község a tatárfutás után alakult”. – Fél évszázaddal ezelőtt még közszájon

forgott egy versezet, amely e terület településeit minősítette jellemzőnek tartott tu-

lajdonságai, természeti viszonyai, lakói alapján. Kistamásiról ez áll benne: „Utat

vesztött Tamási”. A. sz. nagyon találó ez a sor, mert a falut minden oldalról mocsa-

rak vették körül, s idegenek számára szinte napjainkig megközelíthetetlen volt.</A-1></P>

<P>  Kistamási [1554: Kistomás: MNyTK. 103. sz. 118]. A Tamási hn. a m. Tamás
[1138/1329: Thomas: MNy. 32:56] szn.-et birtoklást kifejező -i képzős szárma-

zéka. Egy Tamás nevű egykori birtokosra utal. A Kis- előtag a Drávatamási-
tól való megkülönböztetésre szolgál. (FNESZ, 345.)</P>

<P>  1. Főszög Fr. A templomtól É-ra. 2. Pásztorház É. A falu csordása és kanásza

lakott benne. 3. Némöt-féle kocsma: Némöt Sándor, -hó É. Volt tulajdonosáról.

4. Ligeti-bót É. Egykori tulajdonosáról és későbbi vezetőjéről. 5. Malomház É.

Egykori vízimalom maradványa. 6. Dömötör-malom Ma volt. Egykori tulajdo-

nosáról. 7. Tehéncsapás Csa. A teheneket ezen hajtották a legelőre. 8. Iskola,

’-ba É. A körzetesítés óta nincs benne tanítás. 9. Templom, -ba A reformátu-

soké. 10. Fő utca: Kövesut Út, u. 11. Ábrók-féle-kocsma É. Volt tulajdonosáról.

12. Āszög Fr. A templomtól D-re. 13. Téesz-major Maj.</P> 
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<P>  14. Vőgyi-dülő: Völgyi-dülő [K12: Völgyi dűlő K14, 15: Völgyi; sz, e, pa, r] S,

sz, r. 15. Vőgyi-hid: Völgyi-hid Hid a Malomárok fölött. 16. Malom-árok Vf.

Vize régen malmot hajtott. 17. Rekesztő, -hő A Malom-árok vizét duzzasztotta.

18. Feketeárok: Határ-árok: Fekete-viz Vf Kistamási és Molvány között. 19.
Nagy-sarki [K12, 14, 15: Nagysarok P: Nagy Saroki Dülő, Nagy sarki lege-

lők] S, sz. 20. Főső-dülő: Fölső-dülő [K12: ~] S, sz. A határ ÉNy-i szögleté-

ben. 21. Varga-csapás Csa. A Varga nevű család földjei mellett. 22. Nömöskei

ut: Nemeskei ut Út. A Kistamásit Nemeskével összekötő műút. 23. Zsidó-rét
[K12, 14, P: Zsidó P: Zsidó rétre] Mf, r. 24. Rózsás, -ba [12, 14, 15: ~ P: Rósás;
r, Mo] S, Mf, r. 25. Harcsány, -ba, Harcsámba: Harcsányi-dülő [K15: Harcsanyi;
sz, e, r P: Hajcsári MoFnT2: Harsány] S, sz. 26. Kovács-hidi [P: ~] S, sz. 27.
Kovács-hid Hid. 28. Legellő-kut Kút a legelőre hajtott állatok itatására. 29. Kö-

zép-dülő [K15, P: Közép; sz] S, sz. 30. Kerittés, -be [K15, P: Keritési, r] S, sz, r.

31. Malomhej S, Mf, r. 32. Ëgyház-főd S, sz. A református lelkész illetményföldje

volt. 33. Lukács, -ba [P: ~] S, sz. 34. Dulimány, -ba: Dulimánba [K14, P: Du-

limán] S, r volt, most sz. 35. Nagypuszta [K15, P: ~; sz] Valamikor Pu, most S,

sz. 36. Sásrét [K14: Sasréti P: Sás] S, sz, r. 37. Téglaházi-dülő S, sz. 38. Tégla-

ház Téglaégető kemence volt. 39. Akada, -’ba [MoFnT2: Akadai dülő] S, sz, r.

40. Akadai-kut Kút. 41. Akadai-csárda A romjai vannak meg. 42. Láz, -ba [K14:

Láz, Lázra dülő K15: Lázi, Lázra P: Lásri (?)] S, Mf, Mo r, l. 43. Marhalegellő
S, l. 44. [K15: Benebori; r P: Beneker (?)] 45. Temető-dülő [K12, 14, 15: Teme-

tői P: Temető] S, sz. 46. Temető főső S, sz. A Temető-dűlő É-i része. 47. Temető

asó S, sz. A Temető-dűlő D-i része. 48. Telekszer: Kocsmabirtok [K14, P: Telek

szeri K15: Telekszer] S, sz. A közbirtokosságé volt a kocsmabérlettel együtt. 49.
Alá, -ba: Olá, -ba [K15, P: Alá] S, sz. 50. Kispuszta [K14, 15, P: Kispusztai] S,

r, sz. 51. Legellő, -be [K14: ~] S, l. 52. Hosszi, -ba: Hosszi-dülő S, sz. 53. Zóka,

’-ba S, sz, r. 54. Magda-kőrisös Mf, r, e Telepítőjéről és volt tulajdonosáról. 55.<-P> 
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<-P>Kukháza: Hamu-domb Ha, l. Valamikor hamuzsírt főztek és faszenet égettek itt.

56. Tarcsai-dülő [K15: Tarcsai P: Tarcsa; sz] S, sz. 57. K14: Tarcsai közép K15:

Tarcsai köz] 58. Rövid, -be: Rövid-dülő S, sz. 59. Āsó-mező S, sz. 60. Epörgyés,

-be S, l, sz. 61. Török-temető S, l. A hagyomány sz. a török időkben elpusztult

török harcosok tömegsírja. 62. Samu-tó Vízállás. A terület volt tulajdonosáról.

63. Samu-tó S, sz. A Samu-tó nevű vízállás körül. 64. Cser, -be [K15: Felsőcser
P: ~] S, régen e, most l. 65. Egrös-berök [K15: ~ P: Bihalos nevű Berek legelő]

Mf, S, r, e. P. sz. „melly Sz Mihály fa határáig nyúlik, hol egy Győr népi folyó

patak Sz Mihály fáig folyik”. 66. Disznólegellő S, l. 67. Legellői-hid Hid. 68.
Nagy-tó S, Mf, sz. Valamikor nagy vízállás volt a területén. 69. Tüskés, -be:

Tüskési-dülő [K15: Tűskés P: Tüske-Szel; l P: Tüskési; r] Mf, r, l. 70. Nádasi-

birtok S, sz, r, l. A Görösgalpusztán lakó földbirtokos családé volt. 71. Némöt-

birtok [MoFnT2: Német-dülő] S, sz. A környékbbeli német családok vásárolták

meg. 72. Gujaállás A kihajtott állatok nappali tartózkodási helye volt. 73. Bodo-

nyos-kut Kút, amelyet kivájt fatörzs ‘bodony’ véd a szennyeződéstől. 74. Tót-

szengyörgyi-árok [P: I. Szent Györgyi víz Bt, MoFnT1, 2: Gyöngyös] Vf. P.

sz. „egy Malom van rajta”. 75. Nagy-rét [K14: ~ P: Nagy Réti] S, r.</P>

<duolan 2><P>  <A-1>Az adatközlők nem ismerték: 44. K15:

Benebori; r P: Beneker (?) – 57. K14:

Tarcsai közép K15: Tarcsai köz – 65. P:

Bihalos nevű Berek legelő.</A-1></P>

<P>  <A-1>Nem tudtuk lokalizálni: Ilyen nevek

gyűjtésünkben nem fordultak elő.</A-1></P>

<P>  <A-1>Az írásbeli nevek forrásai: K12 = 1865:

1880 Kat. térkép – K14 = 1859: U 229,</A-1><-P>@@ <-P><A-1>1860: U 230 – K15 = 1852: Croquis –

P: 1864 – MoFnT1: 1971 – Hnt: 1973 –

Bt: 1977 – MoFnT2: 1979.</A-1></P>

<P>  <A-1>Gyűjtötték: Dölles Erzsébet főisk. hall-

gató és dr. Rónai Béla főisk. tanár. –

Adatközlők: Balogh János 75, id. Papp

József 74, id. Papp Józsefné 65 és Varga

József 54 é.</A-1></P></duolan 2>

[image: image1.png]97 KISTAMAS/

™

& & 4
67 5 69

~





